ELETTROCOMPRESSORI
TIVI A PALETTE
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LA TECNOLOGIA MATTEI:

UNA SCELTA VINCENTE
MATTEI TECHNOLOGY: THE WINNING CHOICE

Principio di funzionamento

’ﬁpera!.fan principle
dei compressori Mattei of

attei compressors

The air is sucked through the
intake valve into the
rompression chambers where
the stator, rotor and blades
creale a series of vanes

{or volumes). The rotor rotates
eccentrically to the stator and is
characterised by vertical slots in which
the blades are placed and are pushed

L'aria, aspirata attraverso un filtro,
entra attraverso la valvola di
aspirazione nelle camere di
compressione i cui spazi vengono
definiti dallo statore, dal rotore,

dalle palette e dai coperchi. 1l rotore,
montato eccentricamente rispetto allo
statore, & munito di scanalature
longitudinali nelle quali scorrono

le palette mantenute a contatto dello statore dalla ~ against the stator wall by centrifugal force.
forza centrifuga. La tenuta tra le parti in movimenta, Lubrication and cooling are guaranteed by an efficient
il raffreddamento e la lubrificazione sono garantite da un injection system which allows perfect seal and a lower
efficiente sistema di iniezione di olio. Un film d'olio sulla lubricant consumption. A thin film of oil on the stator
superficie interna dello statore impedisce il contatto wall avoids direct contact of the metal parts resulting
diretto delle parti in movimento evitandone in no wear. During the rotation the compression
I'usura. La compressione dell'aria awviene per effetto della occurs with the reduction in volume of the spaces
riduzione di volume che si crea durante la rotazione nello between the rotor-blades and the stator.
statore tra rotore e palette. The compressed air and oil mixture passes through
La miscela di aria compressa e olio attraverso varie fasi mechanical and coalescing stages. feaving less than
di separazione, meccanica e a coalescenza, viene 3 ppm (parts per million) of oil in the air. The purified
depurata fino ad un contenuto d'clio nell'aria inferiore a air leaves the compressor and is cooled in the radiator.
3 ppm (parti per milione). Infine I'aria viene raffreddata The condensate which is produced is eliminated by a
nel refrigerante finale e la condensa prodotta viene separator with an electronic condensafe drain.

eliminata da un apposita scaricatore.

1, Filro aria 6. Rotore 1. Air filter & Rotor

2. Valvola automatica aspirazione 7. Palefie 2. Automatic infake valve 7. Blades

3. Camera ofio 4. Separafors 2 coalescenda 3 O chamber & C(Coalescing separator
4. Camera compressiong 9, Radiatore aria olio 4, Gompression chamber 8 Air'oil copler {radiator)
3. Filtro glio 10, Scaricatora condensa 5. O filrer 10, Condansale drain



AFFIDABILITA, PRESTAZIONI,

ECONOMICITA, SICUREZZA
RELIABILITY, HIGH PERFORMANCE, ECONOMIC OPERATION, SAFETY

Dalla lunga espenansa Matiol nella reabizzazione de compressan rokatni
a palette & nald wa nueva serie di grandi compresson da 132,160 & 200 kW

@ ACCOPPIAMENTO DIRETTO

Il motare eléttrico & accoppialo direttamants Erarmils giumo elastice al comgres-
£00e che gira alla velocitd di soli 1480 giri al minuto, Laccopplamento. diretio
dedermina i sensibile risparmio energetco In quanto non ¢l sone perdite dovu-
1e alla presenza di ingranagg: o cinghia trapenioadall

& SCAMBIATORI OLID/ARIA ED ARIA/ARIA

Interamente realizzi in allumines sond in grado di smaltire il calore in maniera
gificiente ¢ duralura anche in condizioni di temperalure amissntali shevati (Sino 3
A0°C). La temperatura di uscita dell'aria compressa dalio scambiatore & di soli
10 superiore a quella dellamblenbe.

@ QUALITA' DELL'ARIA

L'efficace sisterma di separazione dedl'olio assicura un contenubo di olio nell'aria
compressa ridotio a mena di 3 ppm. Anche il contenido di vapore dacqua &
lmitato grazie allottimo ratireddaments operato dallo scambextane anataria
abBinato al sistema o4 separazions & scanico delie condense

@ AFFIDABILITA'

Mateei ha impiegato noleved slorzi nedla progettazoene di quesia centrale con
|'abiettveg di pitenere bucne prestazion] con una grande attidabilita nel rspetio
della radizions ultradecannase Mattes. |l risultate & una gamma capaca di lavorans
£on servizio industriale continwee 24 o8 su 24, 12 mesi su 12 con prestasioni
costanti

@ DESIGN SEMPLICE E FUNZIONALE

1 sesign delfa macchina & allavanpuardia & nchiama quella della produzions di
cene Matlei La progettazione &  realizzazons meccanica 5 avvalgong dei pid
avanzati sistemi itfarmatici disponibill sul mercato (CAD-CAM). I progatte Mattei
e prewvisto inofire 1a facile accessibilith ad ogni componenbe aftraversa sempsici
poating fissate con carmiere al felaio.

@ L'ALTA TECNOLDGIA MATTE

Nudvi materiali {30 esempio l2 palette in allummig con superlicss indusia ),
fiugve beciosaghe costruttive 8 processi produltivi consantano la realizzanone o
1801 GG OUpPD pmpante accoppiato diretiaments ad un molore che gisa a
bassa velocitd assicurando grandi prestazioni con Dassi Consumi

@ ECONOMLIA DI ESERCIZIOD

Le centrali serie BOOD sono regolate con il sistema pieno Carico/marcia 3 ¥uoto.
Con guests modalitd il compressore mantsans 2 pressions delia rete all intemo
della banda definita dai due walori di pressione minima & massima da taralura del
[Mess0stato € pub essere armestabe @ riaviato in sepuita alle varsazoni di richiesta
daria. Il rRggiungimente della pressione massima causa la mania a vuelo del
compressore con immediata chivsura della walvola di aSpiraziong & SUCCERSING
seanco della préssiong inlema per una migkone economia 4 esencine. Con
Micromat, in previsiane di periodi di funzicnamenio @ vuoto. 51 pud impostare ||
lempe minima di marcia a vuoto che consente ultanod rsparmi dnargedici

I raggivngimento della pressions minima causa [ marcia del Compressore a
PN carico con immediata apertura della valvala di aspraziang.

@ COLLAUDI

Ogni centrala Matler viene sotioposta a regolare & riganos clckd de controll
duramte | quali vengono verificate b prestationi nelle pegmon condiziont

di esarciio,

@ INSOMORIZZAZIONE

La macching & gitimaments msonarizzata con 'uso di pannelll lonpassorbenti
applicati all'interna delta carrozzeria

Marte/ s Jong expdience with rofany vand compressers has brovght to
& nevy sevies of Iarpe machings with capacities of 132, 160 and 200 kW

& DIRECT COUPLING

The electric modor and the compressar ang cowpted direclly by means of
flewibile coupling and furm af oinly 1480 rpom.

Direct coupling datarminas 4 remarkadle “amergy savng - because there are
N0 energy MEses cawsed by QRars oF vee Defls.

@ [ILAIR AND AIR/AIR EXCHANGERS

Tokatly meack of dlumicium, e exchangers are capabie of removing (e heat
it an eficiens and ashing way, even with figh envirgnment lemparaiurgs (we
To 4 °8). The compressed air oubiel mparaiure iiom g exchanger (5 only
10 °F awer iha ambisal famperatie

& AIR QUALITY

The afficignt on Separation Sysiam ensures am ol comenl in iha comprassed
air radced o ess than 3 pom. The highle efficient copling sdiaied with Mg
airsatr exchanger combired with the comdensane saparation and drant spstem
Lirmits the vapaur comtemt

@ RELIABILITY

Marei has endeavaured fo design these centres wilh the aum of reacting
figh parformance with & graat relizbibly, in fing with Marfed's IWstancal
traditiowr. The result 5 & moge of machines alfe fo work for confimiows
round the clock industrial senace. 12 months par yeai walh fme asting
sigady perlormance,

& SIMPLE AND FUNCTIONAL DESIGN

The nmciine s innovative design recalls Mallers seres praduction.

The desipn and mechamcal proyect are obtainad will Mg mest advancad
compier systens avatahie upon the mackst (CAD-CAME. Matfel’s design
inclipges an aasy accass 1o evary componen! threugh simple doars fungeg
1o the frame.

& MATTEI'S HIGH TECHNOLOGY

New matonials (soch &8 alwminivm Mades with a frardened surfaca), new
manufactinng technplogies amgd produchion processes aiaw i achidva 3
singe pormping et Hhal, coupled dirschly fo 4 melor Rermng &l iow speed,
engives high performmancas wilh fow ConsuRmaio,

& OPERATING ECONOMY

The seviag BOOD cenlres ane regulated by the Full Load < Off Load Rucmng
Lyatem. Tis regutalion maniains Me ling pressure wilhin & ranga of
IITNT &g mLmunT pressure et by the pressuare swilch and ihe
EOMpressor may stog angd restart according Ia air demand. Wha the
pressure reachas (e maximinm value the compressor will run off load wath
Ihe immedite closure of the infake vatve and the sfart of Hhe decompression
phasa for a belter aperating economy: By seleching of e minimrom off lead
rining teme, Micromat raducas the off foad operation time, stoping the
eantea i case of off Ioad peviods. with funfar erergy saving advaniages
Wmen the mimimoum pressue (5 reached the compressar operatas ful foad
with the immediale opeming of the mnfake vale

& JESTS

Each Matied centre is subject 1o 7 reguiar ang severe oyohe of checks, duning
e ,'_'IE."I'{.‘.’.I'I'I.!H{,‘E 5 canfroded r.-n:;‘er the worst npe:a.‘lng condifians.

® S0UNDPROCFING
The maching is excetertly soundorooifad by spund absorbing panets applisd
nside the canopy.



MICROMAT

E' un sistema elettronico a
microprocessore per il
controllo e la diagnostica
delle funzioni della centrale.

MICROMAT

MICROMAT is an electronic
system witl a microprocessor
designed to control the centre’s
operation.

VANTAGGI

MICROMAT tiene sotto controllo tutti i parametri di
funzionamento della centrale, compresi gli interventi per la
manutenzione, ottimizzandone le prestazioni con un
programma di lavoro impostato secondo e esigenze del
cliznte. MICROMAT & stato concepito “User Friendly”. E'
costituito da un pannello ergonomico a pulsanti e da un
display a cristalli liquidi per la lettura delle informazioni.
Puo essere culleﬁam ad un PC per la gestione remota di
pill centrali installate in parallelo sulla stessa rete aria,

MULTILINGUE

Permette di scegliere |a lingua: italiano, inglese,
francese, tedesco o spagnolo con la quale colloguiare
con il sistema.

PROGRAMMAZIONE SETTIMANALE

Questa opzione rende possibile Frugrammqre I'avviamento
e l'arresto del compressore per |'intera settimana; sono
disponibili due possibilita: el hed

- programma 5 giorni: il compressore si avvia € si arresta
agli orari stabiliti, uguali dal lunedi al venerdi.

- programma 7 giorni: 'avviamento e |'arresto possono
essere diversi per ciascun giorno della settimana,
compresi sabato e domenica.

MICROINTERRUZIONI

In caso di disturbi nell'alimentazione elettrica MICROMAT
rileva le eventuali interruzioni di tensione memorizzandole
sul dispay.

CONTATTI PER CONNESSIONI REMOTE

MICROMAT dispone di cantatti in ingresso per connessioni
remote permettendo di duplicare la funzionalita del
pannello di controllo & defla tastiera oppure di connettersi
a una rete seriale di comunicazione per PC

ADVANTAGES

MICROMAT allows to monitor all the centre s operating

parameters including maintenance operations and

enables to optimise performances with the possibility to

customise a working programme. MICROMAT is user

friendiy and is made up of an ergonomic keyboard panel

and LCD display. It can be connected to a PC for the

remote control of different air centres working in parallel.

MULTILINGUAL

MICROMAT alfows to choose among five 1a rrgua ges:
Italian, English, French, German and Spanish.

WEEKLY PROGRAMMING

This option allows to plan starting and stepping of the
compressor for the whole week;

there are two possibilities:

- § days programime: the compressor starts and stops
at fixed times, all the same from Monday fo Friday;

- 7 days programme: the starting and stopping can be
different for each day, including Saturday and Sunday.

VOLTAGE DIPS

In case of interruptions of the electrical supply
MICROMAT detects these dips and memorises
them on the display,

REMOTE CONTROL CONTACTS

MICROMAT is equipped with input contacts for remote
control, allowing to duplicate functionality of the
control panel and of the keyboard, or serial connection
for PG combined with MULTIMAT programme.

in combinazione con il programma MULTIMAT.
RECUPERO HEAT
CALORE i e RECOVERY

Una parte considerevole (circa
I'80%) dell'energia spesa per
comprimere |'aria vieng
dispersa sotto forma di calore.
Il recupero di questa energia
pud quindi risultare convenien-
te ai fini di un risparmio per
quei sistemi o processi che ne
possano fare uso. La MATTE|
ha quindi predisposto appositi "
KIT di RECUPERO CALORE che permettona di riscaldare
acqua utile per usi sanitari o di processo. | KIT, composti
da scambiatori di calore acqua-olio, valvola termostatica
e da un apposito impianto idraulico, si integrano nel
sisterna di raffreddamento ad aria della macchina, cid
rende |'allestimento autonomo nel controllo della
temperatura dell'olio & autoprotetto da eventuali

riduzioni del flusso acqua o suo surriscaldamento,
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A great part (80%) of the
gnergy used to compress the
air is wasted as heat. It may be
convenient fo recover this
energy and obtain savings if the
system allows it

MATTE! has arranged suitable
HEAT RECOVERY KITS that
may be used to heat water for
Process or sanitary ise.

The kit is composed of oif-water heat exchangers,

thermostatic valve and hydraulic plant. It fits into the air

cooled cooling system of the maching;

the oil temperature can be checked autonomousiy
and the plant becomes self-protected against
reductions or overheating of the water flow.



| VANTAGGI DEI COMPRESSORI

A PALETTE MATTEI
THE ADVANTAGES OF MATTEI VANE COMPRESSORS

® Ridotto numero di parti in
movimento

@® Rotore montato su bronzine

® Garanzia su tutte le parti
meccaniche oltre le 50.000 ore
lavorate

@ Ottima separazione olio/aria,
inferiore a 3 p.p.m.

@ Ottimo rendimento volumetrico

® Facilita di controllo e di accesso
ai vari componenti

@ Accoppiamento diretto a basso
regime, senza usura delle parti
in movimento

Reduced number of moving paris

Rotor fitted on bushes

Warranty on all mechanical
components: over 50,000 working
hours

Very good air/oil separation,
lower than 3 p.p.m.

Very good velumetric efficiency

Easy access to the various
components

Direct coupling at low speed,
with no wear of the moving parts



CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS

20090 VIMODRONE {Milano)

Tel + 39 02253051 (16 lineg) Fax +39 0225305243
E-MAIL. infodmatieiit

W MR OMHESS0rs, com

[EE 5IHGAPORE Representative Otfice Asa Pacific
| ING. ENEA MATTEI SphA

No. 2 Kallmg Pudding Road

#06-10, Mactech Indusirial Building

Singapore 345307

Phone + 65 6741 B187 - Fax. +65 6741 6826

E-MAIL: matiei@singnetcom.sq

Shipsion-pn-Stour - Warwickshine CV38 401
Phane + 44 1789 450577 - Fax +44 1739 450698
E-MAIL: Info@matiei.co.uk

I R

MATTEI COMPRESSELIRS Sarl
Parc des Tuileries - 22 Rue de Derrigre la Monagne
BF 215 - TTE46 Chelles Cedex
Phane +33 1 60081212 - Fax +33 1 60085252
E-MAIL: inhodEmattei Ir

MODELLD ¢ Mofer AC8132/L ACB132/H ACBI6D/L ACH®160/H ACB200/L AC 8200 /H
Pressione d'esercizio
Working pressure bar 7 10 7 10 7 10
Resa d"aria ulla}‘tlu' ey 225 18.7 27 22 34 26.2
Free air delivery
Motare eletirico 7
et moir KW 132 132 160 160 200 1]
Prolezione / Motor profection IP55 classe F /class F
Avviamento / Starfar stalla triangolo 7 star-galia
Trasmissione / Onve diretta / direct
Max giri motore e
Wit st epeed girifenin rpm 1480
Sistema di comtrolle/ Comtrel sysiem MICROMAT 3.0
Capacita camera olio | ~ 100
Ol chamber capacily
Max residuo olio / 00 carry-ovar — ppm 53
Sovratemperalura uscita aria K <10
Alr outlet temp.
Scarico condensa / Condensate drain eletironico S electronic
Livello di pressione acustica**
Sound pressure level™” dB(A) mt 13 G
* Py oaria peoomdo 15001317 1588 dnneseo C 7 Frw o Sy B8 oo 150 107 1096 anveee &
*= Livel i prssong SN0l SE00a00 normg PNENTES 37 Sousd pressure vl a5 per FRNENTE2. T
DIMENSIONI / DIMENSIONS
B ’ A |
I |
-3 ¥
Modello / Model AC 8132 L/H AC 8160 AC 8200
= A mm 2670 2670 2670
C
B mm 1780 1780 1780
C mm 2370 2370 2370
ale Massa/ Waight kg 335073100 3450 3500
Attacco uscita aria DN 100
2 = Air puilet size
— — oullet 5
La tag Exea Matiel SpA i neava B devilio & modhicans o sosliteins i qualiiosd momenic & S pradvyiso | dall porati aeila presents pobblacazons
Wig G T S NS B DT 00 ChEnge o rgpdece e dala coetainad io Mes pubddication, weivioo? Aol
I ITALY GREAT BRITAIN - GERMANY
ING. ENEA MATTEI SpA MATTEI COMPRESSORS Ltd MATTEI KOMPRESSOREN
Strada Padana Supamore, 307 Admingtaon Lane, Adminglon Deutschland GrbM

Schittelgrabarring 3b, Haus 3 - 71332 Waiblingen
Fhane +49 7151 5002560 - Fax +49 7151 5002565
E-MAIL: info@matiei-kompressoren,de

U.5.A.
==——= MATTEI COMPRESSORS Inc
9635 Liberly Road, Suile E-J
Randalistown, MD 21133
Phang +1 410 5217020 - Fax + 1 410 5217024
E-MAIL: infpilmatigicomp.com
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BEST SDOLUTIONS I COMPRESSED AR

Mattei opera dal 1994 con Sistema di Oualith Aziendale cerlificalo URI EN 150 9001
Stnge 1994 Maltel operates with & Quality System Gertification LN (50 9007
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